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Rezumat

Arhivele de biblioteci sau muzee sunt marturii ale memoriei noastre colective. Fie ca sunt vechi
sau actuale, ele fascineazad prin ,,universul” lor. Prin intermediul lor putem redescoperi o lume
apusd, cu preocupdrile sale culturale, intelectuale sau privi cu un alt ochi la prezentul social,
istoric, politic, cultural in care fiintdm.

Arhivele bibliotecilor medievale romanesti de la manastirile Margineni si Vacaresti au fost
cunoscute in Europa timpului lor prin valoarea inestimabild a manuscriselor, cartilor si
periodicelor pe care le-au detinut. Continutul lor exprima vastele preocupari intelectuale ale
carturarilor romani umanisti si racordarea acestora la valorile europene ale timpului. Ramasitele
lor care se gasesc, astazi, in cea mai mare parte la Biblioteca Academiei Romane oglindesc, in
mic, o imagine a vietii culturale medievale romanesti.

Arhiva Muzeului National al Literaturii Roméne din Bucuresti contribuie, la randul siu, prin
numarul imens de manuscrise, carti si periodice la reconstituirea istoriei literaturii romane de la
inceputuri pana in prezent.

Cuvinte cheie: arhiva, biblioteca, muzeu, culturd, carte, manuscris

Arhivele bibliotecilor §si muzeelor fascineaza pentru cd ele contin, In esenta,
memoria profunda a umanitatii. Acesta este sentimentul care ne incearcd dupa o vizita la
British Museum, unde, intr-una dintre salile putin austere ale impunatorului muzeu,
putem vedea ,,resturile” catorva tablite ale bibliotecii din Ninive.

Asadar, sa purcedem la o calatorie prin arhive de biblioteci si muzee de ieri si de
azi...

Arhivele au istoria lor pe care trebuie sa o povestim. Vechile noastre arhive s-au
format pe langa scoli si manastiri, palate voievodale sau case boieresti.
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Tn secolul al XVI1l-lea, Postelnicul Constantin Cantacuzino va pune bazele uneia
dintre cele mai faimoase biblioteci medievale roméanesti, ,,intr-o cladire a mandstirii
Margineni. (1) Fiul acestuia, tot Constantin — viitorul stolnic — alintat in copilarie cu numele
Dinu, va Tmbogati biblioteca batranului Cantacuzino cu numeroase carfi pe care le-a
cumpdrat de la Padova, Venetia sau Viena: Fabulele lui Esop, Metamorfozele si Epistolele
lui Ovidiu, Orlando furioso de Lodovico Ariosto, poemul Rinaldo de Torquato Tasso.

Practic, prin biblioteca de la Margineni, patrund in Tarile Romane operele
semnificative ale literaturii renascentiste, dar si operele antichitatii clasice greco-latine.

Fascinat de istorie (va lasa o fabuloasd Istorie a Tarii Romdnesti), Stolnicul
Constantin Cantacuzino va achizitiona cu patos lucrdri de istorie universald sau
religioasa, enciclopedii, dictionare, lexicoane: Istoria papilor, tiparita la Colonia in 1551
a marelui istoric italian Bartholomeo Platina, Del mappamondo istorico — tratat de istorie
universald in sase volume scris de Antonio Foresti, un cunoscut istoric italian din secolul
al XVII-lea, enciclopedia Magnum theatrum vitae humanae in opt volume scrisa de
celebrul invatat Laurentio Beyerlinck.

N. lorga, care a descoperit si publicat in 1901 catalogul cartilor cumparate de
Stolnic in anii studentiei sale la Padova, mentioneazad printre ,,achizitii si tratate de
medicina, astronomie sau fizicd — editia princeps, din 1572 a lucrarii Disputationum de
nova Philippi Paracelsi medicina scrisa de Thomas Erastus, dar si lucrari de filosofie
Lancis Peripateticae de Valerianus Bonvicinus. (2)

Biblioteca de la Margineni se imbogétea permanent atat prin achizitii sistematice,
dar si prin donatii realizate de carturari strdini care au vizitat manastirea Margineni gratie
relatiilor de prietenie si diplomatice pe care le-au intretinut cu umanistul Stolnic, cel care
va conduce, de altfel, timp de aproape treizeci si cinci de ani politica externda a Tarilor
Romane.

Deschis la nou, dornic sa fie la curent cu tot ce se intampla in Apus in plan politic
si cultural, Invatatul Stolnic se va abona la cateva periodice in limba italiand, fiind primul
carturar roman abonat la noul produs tipografic al secolului al XVII-lea: ,,Se afld astazi la
Biblioteca Academiei Romane, in cinci volume in quarto, intr-o frumoasa legdatura
romdneasca de epoca in piele galbena si maro, o mare parte din colectia unui periodic
vienez in limba italiana Il Corriere ordinario, din anii 1688-1703, la care a fost abonat
Stolnicul Constantin Cantacuzino.“ (3)

Dupa moartea Stolnicului, in anul 1715, la Constantinopol, reformatorul principe
Nicolae Mavrocordat va ridica din casele Cantacuzinesti de la Margineni, cele mai
importante manuscrise si tiparituri, adaugandu-le bogatei sale arhive din biblioteca de la
Manastirea Vacaresti.

Ca batranul stolnic, principele filosof Nicolae Mavrocordat va achizitiona carti
din strainatate: ,,Nicolae Mavrocordat a intretinut corespondenta cu Le Clerc in primul
rand pentru a-si procura carti. De fapt, Le Clerc era omul indicat: arbitru al Republicii
Literelor prin a sa Biblioteca antica §i moderna i locuind la Amsterdam, era renumit
pentru editarea si difuzarea de carte. Domnul este atdt de dornic de carti incdt comenzile
sale sunt insotite de ducati de aur.”“ (4)

In urma cercetirilor intreprinse de reputatul elenist Jacques Bouchard la
Biblioteca Universitard din Amsterdam, unde se gasesc doudzeci si opt de scrisori in
limba franceza ale secretarului lui Nicolae Mavrocordat, Antoine Epis catre Jean Le
Clerc, aflam ce carti continea arhiva bibliotecii de la Manastirea Vacaresti: ,,Scrisorile
enumerd autori apartindnd literaturii clasice, grecesti si latine, biblice §i patristice, ca §i
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comentatori ai Bibliei. Este vorba de Les hiéroglyphiques ale lui Horappolon care ne
retin atentia, cdci acest titlu ne introduce intr-o sectiune incd §i mai originala orientalia.
Nicolae avea Mischna in editia lui Surenhuys, in sase volume, Amsterdam, 1698-1703, cu
comentariile lui Maimonide.* (5)

Din vasta corespondentd a lui Le Clerc cu secretarul Iui Nicolae Mavrocordat,
stim cu certitudine cd principelui i-au fost expediate mai multe tratate despre arta
guverndrii, lucrdri de filosofie (Descartes, Bacon), lucrari juridice, dictionare si
enciclopedii, o lucrare de Maimonide, manuale de matematica, botanica, algebra.

Biblioteca reformatorului principe era celebrd in toatd Europa, de vreme ce la
moartea sa, printre cei care si-au exprimat dorinta de a o achizifiona se numara: papa
Clement al XlI-lea, regele Angliei, George al ll-lea sau regele Frantei, Ludovic al XV-lea.
Izvoarele mentioneaza ca ar fi continut un numar important de volume de la cateva sute la
cateva mii i ca valora considerabila suma de 600.000 de taleri. (6)

Constantin Mavrocordat, fiul lui Nicolae, va imbogati la randul sau faimoasa
biblioteca cu manuscrise adunate din Orient si cu tiparituri, mai ales, din Franta. El va
spori arhiva prestigioasei biblioteci cu tiparituri, asa cum fac astdzi marile biblioteci
moderne, recurgind la asa zisd politici a schimbului. In schimbul copiilor de pe
manuscrisele din propria lui colectie pe care le trimitea bibliotecii regale a Frantei,
primea, pentru cheltuielile facute, editii de carti rare, ce se gaseau in dublu exemplar la
Paris. (7)

Exilul de sapte ani al lui Constantin (1749-1756) I-a impovarat de datorii. Presat
de datorii, principele este fortat sa vanda o parte din vestita biblioteca.

O mica parte din arhiva bibliotecii a intrat, ulterior, in biblioteca Mitropoliei, iar,
de aici, a trecut in 1836, la biblioteca Colegiului National Sf. Sava din Bucuresti.

in 1864, biblioteca Colegiului este transformata in Biblioteca Centrala a Statului,
forma sub care continua sa existe pand in anul 1901, cand este transferata in intregime, la
Biblioteca Academiei Romane. (8)

De la o biblioteca-muzeu din trecut, faimoasa in Europa secolului al XVIII-lea,
facem un salt in prezent, in arhiva unui Muzeu unic Tn peisajul muzeistic european actual.

Arhiva Muzeului National al Literaturii Romane din Bucuresti este un palimpsest.

Ideea alcatuirii unei arhive care sd adune la un loc manuscrisele literare ramase de
la scriitori a apartinut editorului eminescian Dumitru Panaitescu-Perpessicius, lui
datorandu-i-se si infiintarea institutiei, la 1 iulie 1957.

De la aceasta data, arhiva s-a imbogatit enorm, atdt prin donatii primite de la
scriitori, cat i prin achizitii, incat putem spune ca, astdzi, aceasta confine peste trei sute
de mii de piese structurate in trei sute treizeci de colectii de autor.

Ce contine aceasta bogatd arhiva? Manuscrise ale scriitorilor in forma definitiva
sau In variante, scrisori si acte, fotografii originale, obiecte memoriale, carti vechi
romanesti, carti rare, unele cu dedicatii, altele avand insemndri de lectura, dar si publicatii
periodice valoroase din secolele al X1X-lea si al XX-lea.

Dintre documentele literare reprezentative ale Muzeului putem enumera:
Hrisovul lui Stefan cel Mare (1493), Caietul manuscris al Pastelurilor lui V. Alecsandri,
cu dedicatia autorului catre Carmen Sylva, caietul proiectatei comedii in 3 acte Titirca
Sotirescu & co de I.L. Caragiale, Corespondenta acestuia cu Paul Zarifopol trimisa din
Berlin, manuscrisul poeziei La steaua de M. Eminescu si corespondenta cu Maiorescu din
perioada studiilor berlineze, manuscrisul Insemndarilor zilnice ale lui Titu Maiorescu,
manuscrisele romanelor Baltagul, Creanga de aur, Fratii Jderi, manuscrisul volumului

123

BDD-A27033 © 2015 Editura Universitatii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.103 (2026-01-19 22:37:09 UTC)



Studii de biblioteconomie si stiintele comunicarii / Library and information Science Research, Nr. 19/2015

de versuri Poemele Luminii de Lucian Blaga, manuscrisul Jocului Secund de lon Barbu,
manuscrisul romanului Adam si Eva de Liviu Rebreanu, manuscrisul poeziei Poema
rondelurilor si al romanului Thalassa de Al. Macedonski si exemplele ar putea continua .

O parte insemnata a fondului de carte a Muzeului este reprezentata de colectia de
carte veche si rard romaneasca: Dosoftei — Psaltirea pre versuri tocmita (1673), Simion
Stefan — Noul testament de la Bdlgrad (1648), Varlaam — Carte romdneasca de
invatatura (Cazania) — 1643, Biblia de la Bucuresti (1688), Dimitrie Cantemir — Istoria
cresterii si descresterii Imperiului Otoman (1745), Legiuirea lui Caragea-Vodda (1818) si
straind: Gramatica greceasca tradusa in ruseste — Sankt Petersburg — 1788, Biblia lui
Luther, ilustrata de Gustave Dor¢ etc.

Existenta manuscriselor care atestd prezenta unor scriitori straini Tn arhiva
Muzeului National al Literaturii Romane reprezinta un aspect mai putin cunoscut. Este
vorba 1n general de scrisori ale unor personalitati literare de marca adresate prietenilor
scriitori romani: Nikos Kazantzakis catre Panait Istrati, Saint John Perse catre Martha
Bibescu, Paul Eluard catre Sasa Pand, Benedetto Croce catre Elena Bacaloglu, Paul
Valéry catre G. Oprescu, Giuseppe Ungaretti — Dragos Vranceanu sau Giovanni Papini —
Dragos Vranceanu.

In ceea ce priveste colectia de periodice, aceasta contine un numar de 40.000 de
publicatii literare din secolele al XIX-lea si XX, organizate pe criteriul formatelor si al
titlurilor. Printre cele mai importante titluri din arhiva Muzeului semnalam: Curierul de
ambe sexe — tiparit de I. Heliade Radulescu (1844-1847), Aghiutd — sub conducerea lui
B.P. Hasdeu (1863-1864), Albina romdneascd, lasi, 1844, Convorbiri literare de la
primul numar pana astazi, Literatorul lui Al. Macedonski (1880-1919), Columna lui
Traian sub directia lui B.P. Hasdeu (1812-1883), Contemporanul (1881-1888), Bilete de
papagal — infiintat de T. Arghezi (1927-1946) etc. Nu putem omite faptul ca intre
publicatiile periodice din arhiva Muzeului National al Literaturii Romane din Bucuresti
un loc aparte este ocupat de revistele de avangarda: Alge, Contimporanul, Integral,
Meridian, Punct, Radical, Simbolul, Unu, Urmuz, Zodiac, 75 HP, Revista XX Literaturd
Contemporand.

Aceasta arhiva se Tmbogateste 1n fiecare an cu noi manuscrise, carti sau periodice.

Ea face parte, alaturi de rimisitele vestitelor biblioteci umaniste medievale, din
Patrimoniul Cultural al tarii, vorbindu-ne in permanenta despre noi cei de ieri si de azi.
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